— <

LAURA MAS

T T
3 - A

L A 4

MAESTRA | |
. T &

SOCRATES [l

e LD Ny -

ESPASA






LAURA MAS

LA
MAESTRA
DE
SOCRATES

g

c

S—
ESPASA



ESPASA © NARRATIVA

© Laura Mas, 2020
Por la reproduccion de fragmento de El banquete, de Platén,
traduccion de Fernando Garcia Romero, Madrid,
Alianza Editorial, 2013: cortesia de Alianza Editorial;
por la reproduccién de fragmentos de «Ayax», proveniente de Tragedias,
de Soéfocles, traduccion de Assela Alamillo Sanz, Madrid,
Biblioteca Basica Gredos, 2000: cortesia de editorial Gredos
© Editorial Planeta, S. A., 2020
Espasa Libros, sello editorial
de Editorial Planeta, S.A.

Preimpresion: MT Color & Diseiio, S. L.

Depésito legal: B. 5.872-2020
ISBN: 978-84-670-5572-0

No se permite la reproduccion total o parcial de este libro, ni su incor-
poracién a un sistema informdtico, ni su transmisién en cualquier forma
o por cualquier medio, sea éste electrénico, mecdnico, por fotocopia,
por grabacién u otros métodos, sin el permiso previo y por escrito del
editor. La infraccion de los derechos mencionados puede ser constitu-
tiva de delito contra la propiedad intelectual (Art. 270 y siguientes del
Cédigo Penal).
Dirijase a CEDRO (Centro Espaiol de Derechos Reprogrificos) si nece-
sita fotocopiar o escanear algin fragmento de esta obra. Puede contactar
con CEDRO a través de la web www.conlicencia.com o por teléfono en
el 91702 1970 /93 272 04 47.

Espasa, en su deseo de mejorar sus publicaciones, agradecera cualquier
sugerencia que los lectores hagan al departamento editorial por correo
electrénico: sugerencias @espasa.es

WWW.espasa.com
www.planetadelibros.com

Impreso en Espana/Printed in Spain
Impresion: Unigraf, S. L.

Editorial Planeta, S. A.
Avda. Diagonal, 662-664
08034 Barcelona

El papel utilizado para la impresion de este libro estd calificado como papel ecolégico
y procede de bosques gestionados de manera sostenible.



Atenas, 440 a.C.

LOS DIOSES SABIAN SU NOMBRE.

La multitud celebraba, euférica, que su polis no iba a sufrir
de peste, pero Diotima tenia la mirada perdida y contemplaba
el mercado desde el templo de Hefesto y Atenea Ergané.

Nada mas llegar, se habia sentido una extrafia en aquel
lugar majestuoso y abarrotado. Habia pasado los tltimos
anos aislada del mundo y la presencia de tanta gente la abru-
maba.

La suave brisa del fructificador Céfiro, dios del viento del
targelion?, recorrié su rostro. Cuando el sol alcanzase su cénit,
oficiaria la ceremonia de purificacion para proteger Atenas,
pero antes decidi6 pasear por el edificio sagrado, que atin esta-
ba en reconstruccién. La guerra contra los persas se habia lleva-
do gran parte de la piedra, pero no habia logrado arrasar con el
esplendor de aquel lugar rodeado de fragantes pinos en el que,
de nuevo, se erigia un hogar para las deidades.
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Diotima se levant6 la ttinica granate de lino para descen-
der por la colina de Colonos Agoreo y sus palidos pies descal-
zos sintieron la calida y fresca hierba que cubria el extenso cora-
z6n de la polis.

Tras sentarse sobre una piedra de superficie plana, observé
con curiosidad el ajetreo de los atenienses. Desde la lejania podia
ver como en las stoas® se vendia todo tipo de mercancias, anun-
ciadas a gritos por los mercaderes, y una vaga tristeza se apode-
16 de ella al recordar los dias en su bulliciosa Mantinea natal.

Aunque apenas estaba en la mitad de su treintena, sentia
que hacia una eternidad que habia abandonado la vida mun-
dana para dedicarse a servir por completo a Apolo. Lideran-
do a sus nueve musas, el dios toc6 desde el Olimpo el arpa
que le regalé Hermes y elev6 a la sacerdotisa con su musica.

Alguien se acerco, interrumpiendo su trance.

—jAqui estas! Te estaba buscando.

El aire de seguridad y porte majestuoso del gobernante de
Atenas, que iba acompanado por un joven esclavo que se habia
quedado unos pasos atrds, no intimidaron a la sacerdotisa y
también adivina, que se dirigi6 a él con naturalidad.

—Realmente tu polis es hermosa. Supera todo lo que me
habian contado.

Pericles sonri6 con satisfaccién y condujo a su invitada ha-
cia el Hefestion. Habia llegado el momento de ultimar los deta-
lles de la ceremonia.

La soleada mafana era favorable para que el ritual fuese
un éxito, asi que Diotima sacudi6 la cabeza para liberarse de la
melancolia y centrarse en su cometido.
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Al llegar al altar, volvi6é a admirar la grandeza del tem-
plo. El friso occidental ya se habia concluido, mientras que el
oriental, el frontén del oeste y varias partes del interior se-
guian inacabadas. En su imaginario, la sacerdotisa recons-
truy6 aquel edificio que pronto brillaria con una fuerza simi-
lar o incluso superior a la de antafio y se dejo llevar por el
amor que Hefesto y Afrodita habian sellado en el panteén
olimpico.

A pesar de su fealdad, pues estaba lisiado y cojo, el dios del
fuego y la forja se habia unido a la diosa de la belleza gracias a
la mediacién de Zeus, quien se la entregd como agradecimiento
por haberlo ayudado en el nacimiento de Atenea. Para ella cred,
tras su matrimonio, un magnifico cinturén que la hacia todavia
mas irresistible.

—Este es el buey elegido. ;Os parece un buen ejemplar?
—Ile pregunt6 uno de los ayudantes del ritual, que arrastraba al
animal atado a una soga.

Diotima lo inspeccioné con detenimiento. De piel dorada y
uniforme, las proporciones de su cuerpo eran perfectas y, en su
cabeza erguida, las astas dibujaban una armoniosa curva que
apuntaba al sol.

Era un animal espléndido y tenia las cualidades necesarias
de pureza para ofrecerlo como sacrificio a los dioses, asi que la
sacerdotisa asintid en silencio.

Al desviar la mirada, se percaté de que un hombre la ob-
servaba.

Su aspecto era desgarbado a la par que misterioso y, por
un instante, sintié que le clavaba las pupilas de una forma
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tan penetrante que tomoé la decisién de averiguar de quién se
trataba.

Al aproximarse a €, le lleg6 un aroma un tanto desagrada-
ble que distaba del frescor de la vegetacién que los rodeaba.

—Te gusta lo que ves? —le pregunté el hombre con curio-
sidad.

— ¢ A qué te refieres, al paisaje o a ti?

El recién llegado liber6 una carcajada, revelando una den-
tadura amarilla que, a su vez, conformaba una sonrisa afable.
De repente, Diotima comprendi6 quién era y le devolvié con la
mirada el gesto de complicidad.

—He oido hablar de ti... Te gusta debatir por las calles de
Atenas y llevar la contraria a todo el mundo —dijo ella.

—Eso dicen, aunque yo no lo consideraria llevar la contra-
ria, sino cuestionar las opiniones de la gente. ;Sabias que todo
conocimiento empieza por el asombro?

La sacerdotisa se qued6 pensativa y observo las pronuncia-
das entradas que anunciaban la incipiente calvicie de Sécrates.

—Si quieres, podemos dar un paseo cuando haya termina-
do la ceremonia —se aventuro a decirle.

—Sera un placer.

Diotima subi¢ al altar junto al boutop®y, a su alrededor, las
portadoras del agua lustral le acercaron la cesta con granos de
cereal que recubrian la labrys destinada al degollamiento.

Tras asperjar con agua la cabeza del animal mientras pro-
nunciaba unas plegarias, la adivina ech¢ al fuego los granos y
algunos pelos de la cabeza del buey antes de que el degollador
pusiese fin a su sufrimiento.

LAURA MAS 1 4



et e red e et e e el e e e e e e e el e red e e e e e e ped e

Cuando la sangre salt6 hacia el cielo y las mujeres presen-
tes empezaron a entonar el ololyge*, las miradas de Diotima y
Socrates se volvieron a encontrar junto a las llamas del altar.
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Mantinea

TANATOS ROZO EL PALIDO Y TEMBLOROSO ROSTRO DE
Metrodora. La antorcha invertida que portaba el joven alado
en sus manos estaba a punto de apagarse, cumpliendo asi el
destino que las Moiras’ dictaban para cada mortal.

Un sudor frio recorrié el cuerpo de la anciana, que desde
su jergén contemplaba el techo y deseaba acabar con su agonia.
Pero la eternidad tardaba en llegar.

Su corazoén se encogid, causandole un gran dolor, y apret6
con fuerza la mano de una de las tres mujeres que estaban junto
a su lecho de muerte.

El viento soplaba con mas intensidad de la habitual y una
multitud de ciudadanos se arremolinaba alrededor de la casa.
También las esposas habian abandonado sus tareas del hogar
para unirse al duelo.

Al escuchar sus plegarias, la boca reseca de Metrodora es-
boz6 una leve sonrisa y una sensacién de calidez la reconforté
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al sentirse tan querida por sus vecinos, pero enseguida volvié a
apagarse.

—Diotima... ;Dénde estd mi hija? —pregunté con un débil
hilo de voz.

Las mujeres se miraron, desconcertadas, sin saber muy
bien qué decir.

—Estéd en Atenas, jrecuerdas? —le explicé una de ellas
mientras posaba un blanco pafio hiimedo sobre su frente—. Pe-
ricles la hizo llamar para que la peste no llegase a su ciudad.
Ademas de oficiar un ritual, seguro que tu hija conocera a gran-
des pensadores.

—Tienes que estar orgullosa de ella —intervino otra de las
mujeres— porque Diotima ensefia a los ignorantes, pero tam-
bién a los que creen que todo lo saben.

Metrodora asinti6, agotada, a la vez que trataba de son-
reir. Desde su nacimiento, habia sabido que su hija estaba
destinada a desempenar las labores mas altas de la mente y el
espiritu.

«Tt has sido bendecida por los dioses con una gran inteli-
gencia, Diotima —le habia dicho cuando apenas tenia seis afios
de edad—. Serés todo lo que ta quieras ser».

Metrodora habia acariciado los largos cabellos de su hija,
mientras esta digeria todas las emociones que le habia causa-
do su primera visita al templo de Poseid6n.

«Seré la mejor sirvienta de Apolo, madre».

Una de las mujeres se alej6é de la cama y se acercé a la
ventana, suspirando antes de llenarse los pulmones de aire.
El reducido habitdculo olia a encierro y despedida, aunque
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hacia ya mucho tiempo que se habia convertido en un pozo
de soledad.

—Diotima... Quiero ver a mi hija! —grit6 la anciana con
desesperacién, mientras una de sus acompanantes le tomaba la
mano.

La otra le susurr6 algo al oido que la tranquilizé.

Metrodora gir6 con dificultad la cabeza y pudo observar
un pedazo de cielo a través de la ventana.

En las nubes que amenazaban tormenta le parecio ver el
bello y joven rostro de Perséfone, la hija de Zeus y Deméter.
Raptada por Hades, el dios de los muertos la habia desposado a
la fuerza y convertido asi en la reina del inframundo.

De repente, sintié que los cabellos largos y sedosos de la
diosa la arrastraban hacia su nebulosa y sombria morada.

Las tres mujeres que la acompafnaban empezaron a difu-
minarse y, a su vez, todo el dolor fisico se disip9, tras lo cual
experiment6 la ingravidez de quien estd a punto de partir.

La anciana alz6 su brazo en una vana bisqueda y, al ver su
voluntad truncada, liber6 un tltimo suspiro antes de adentrar-
se en el reino de Hades.

Una de las mujeres le cerré entonces con cuidado los ojos y
se levant6 en busca de una moneda de plata. Tras poner el 6bo-
lo debajo de su lengua y asegurar su pasaje ante el barquero
Caronte, corri6 hacia la puerta y exclamo:

—iHa muerto! jHa muerto!

Todos los congregados se arrodillaron y rezaron a los dio-
ses para que tuviera un buen viaje por la laguna Estigia antes
de atravesar la frontera que divide el mundo de los vivos y el
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inframundo. Un grupo de plafideras empez6 a entonar cantos
de dolor, uniéndose asi a la multitud.

Dentro de la casa, las mujeres ungieron el cuerpo inerte de
Metrodora con aceite y la vistieron con ropa limpia. Luego la
envolvieron con lienzos encerados, dejando tan solo al descu-
bierto su rostro.

—Que tengas un buen viaje —le dijeron tras besar sus pér-
pados.

Las tres observaron el ya inexpresivo rostro por tltima vez
antes de introducir el cuerpo en el atatid. Dos esclavos coloca-
ron la caja finebre sobre unas andas y el cadaver quedd ex-
puesto en la entrada de la casa para que los ciudadanos pudie-
sen comprobar que habia fallecido.

Los presentes, que no abandonaban el lugar, se purificaron
con el agua colocada en unos recipientes a la entrada. El espiri-
tu de la anciana se hallaba en pleno transito, a medio camino
entre el mundo terrenal y el de Hades, y debian seguir rezando
por ella hasta el momento de su sepultura.

Cuando la luna hizo su aparicién, la musica de las liras y citaras
empez0 a sonar en las afueras de Mantinea. Acompanaba el paso
de un corpulento joven que trasladaba a hombros a la difunta.

Al llegar al lugar del entierro, los hombres se ubicaron de-
lante y las mujeres detras para la tltima despedida.

Las notas inspiradas por Apolo se intensificaron cuando,
tras devolver el cuerpo a su atadd, lo bajaron a la fosa y lo cu-
brieron de tierra.
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Rodeado de aquella misica celestial, el espiritu de la viaje-
ra sinti6 la presencia de Diotima e inici6 en paz su transito ha-
cia el inframundo.
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